Zuchtbewilligung / Admission a I'élevage

erteilt / accordée: 21.6.2023

Retriever Club
Schweiz

Suisse

Svizzera

Aleshanee Chiara Fire and Passion

SHSB Nr. / LOS no. SHSB 780403
Kennzeichnung / Identification Chip Nr. 756095310069295

Rasse / Race

Geschlecht / Sexe

Vater / Pére Pila Maye Lilles Awan-Yuma

Hiindin (rade=male, Hindin=Femelle)

Geb. / Né(e)

Nova Scotia Duck Tolling Retriever

3.3.2021

Farbe / Couleur rot-weiss

Code

Nr. / No. DRC-T 16-1138
Mutter / Mére Spirit of Love AIMEE by Fire and Passion
Nr. / No. SHSB 754301

Barbara Rickenbach
In Garten 5
9320 Frasnacht

Manuela Keller
Riedmiihlestr. 17
8305 Dietlikon

Ziichter / Eleveur

Halter / Propriétaire

1. Gesundheitskriterien / Critéres de la santé

1.1. Hiiftgelenkdysplasie / Dysplasie de la hanche

HD Befund HD A/A Ausgewertet Ziirich

Résultat DH Délivré par 4.5.2022
1.2. Ellbogendysplasie / Dysplasie du coude

ED Befund Ausgewertet  Zlirich

Résultat DC ED 0/0 Délivré par 4.5.2022
1.3. OCD

OCD Befund Ausgewertet

Résultat OCD Délivré par
1.4. Patellaluxation / Luxation de la rotule

PL Befund Ausgewertet

Résultat LR Délivré par
1.5. Gebiss / Denture Schere komplett
1.6. Hoden / Testicules —
1.7. Augenuntersuchung / Examen ophthalmologique

Augenarzt / Ophthalmologue Pot S. Dr.

Befund / Résultat HC/PRA/RD-neg.

Attest Nr. / Attestation no. 1011091 Datum/Date  10.2.2023
1.8 Gentests / Tests génétique

Befund/Résultat Nr. / no. Datum / Date Befund/Résultat Nr. / no. Datum / Date
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Retriever Club
Schweiz

Suisse

Svizzera

Zuchtbewilligung / Admission a I'élevage
erteilt /accordée: 21.06.2023

1ee Chiara Fire and Passion

.

2. Wesensbeurteilung / Appréciation du caractére

Qualifikation / Qualification bestanden

Fréhliche Tollerhiindin mit viel Freude am Leben und an der Sache. Sie zeigt sich
absolut sicher in der Umwelt und sehr interessiert am Schuss. Sie hat ein vorziigliches
Beute- und Bringverhalten und ihre Nasenarbeit ist genial. Sie zeigt ein absolut sicheres
Verhalten gegeniiber Artgenossen und auch gegeniiber Fremdpersonen. Eine tolle
Hiindin, bravo!

j“chtef - Ort, Datum Gerber Karin - Erlinsbach, 11.6.2023
uge - Lieu, Date .

3. Formwertbeurteilung / Appréciation de la qualité du type ]

Gesundheitskriterien erfiillt ja

Richter - Ort, Datum

) . Jaussi Yvonne - Erlinsbach, 11.6.2023
uge - Lieu, Date

Qualifikation /Qualification bestanden

E@ Zuchtauflagen / Restrictions pour I‘élevage

keine / aucune

Die Zuchtzulassung ist nur gliltig zusammen mit einem aktuellen Augenattest nach RCS Zuchtreglement.
L’admission a I'élevage n'est valable qu'avec un contréle oculaire & jour, selon le Réglement d’Elevage du RCS.

. fiir die Zuchtkommission RCS
Beckenried, 21.6.2023 pour la Commission d‘élevage RCS

A . (Wl
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Wesens- & Anlagetest / Test des aptitudes naturelles
Erlinsbach 11.06.2023 ‘arbe

WT-Richter / Juge TAN: Gerber Karin

Nr. / No Gruppe / Groupe SHSB/LOS Kennzeichnung / ldentification

8 5321 6 SHSB 780403 Chip Nr.756095310069295
Rasse / Race Geschlecht / Sexe Farbe / Couleur Alter / Age

Nova Scotia Duck Tolling Hiindin rot-weiss 2J.3M.8T.

Wesens- & Anlagebeurteilung
Evaluation du caractére et des aptitudes naturelles

Toblicie Tobo- Bitullio 1yt il Faute g bou duw ac
/1Y bsto. fii zonat vind, AfT 0L S Ler My Lot ) e
Aplls It f?W/éﬂ///L/%’%{ / A /Zﬁ/ Dl 12/ 2 4/1/2[/(2&4/
BlUh - i) Bringébddive sewdt 4 Kibompbal it
Goupald . Lo zeial ‘/K/zr dbde Lol ondiiiso /Z//tﬂ%zz«z PGttt 20
V[ZJ/ %MJ/M// )/M/ /1 ALl /}/dea,zﬂ bty ﬁ&zufmﬂ%&/&

/97 ,Z/Z i A rioildose . r?/?zw 7 4

Die Wesenspriifung ist / Le test de caractére est

/Kj bestanden D nicht bestanden
~ réussi non réussi

Unterschrift Wesensrichter/in: ﬁ 71
Signature du juge de caracteére : / ///L [ 4
Formwertbeurteilung

Evaluation de la confirmation physique

Die Gesundheitskriterien sind / Les critéres de santé sont *
erfullt. D nicht erfijl!t > !Beg'ri_jndgng:
d remplis non remplis justification:

Die Formwertbeurteilung ist / La confirmation physique est *

bestanden I:I bestanden mit Auflage D nicht bestanden I:I zuriickgestellt
; réussie réussie avec condition non réussie remis a plus tard

Unterschrift Formwertrichter/in: %ng
Signature du juge de beauté : (/V wé;

*Ubertrag aus dem Formwertformular / Report du formulaire de beauté



Wesens- & Anlagebeurteilung / Evaluation du caractére et des aptitudes naturelles

- I
; X Bemerkungen / remarques iy
selbstsicher, freundlich / sdr de lui, genil X
zurlickhaltend / réservé
Kontakt zu Hunden / misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupconneux

Qualité du contact avec chiens Bngstiich / peureux

aggressiv / agressif
Reaktion auf Schuss / coup de feu
vertrauensvoll, ausgeglichen / confiant, équilibré X
Kontakt zum Fiihrer / zuriickhaltend / réservé _
Qualité du contact avec le misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupconneux

maitre

dngstlich / peureux
aggressiv / agressif

vertrauensvoll, ausgeglichen / confiant, équilibré X

Kontakt zu Fremdpersonen / 2urlickhaltend / Jesenve -
Qualité du contact avec misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupconneux

ptrangers angstlich / peureux

aggressiv / agressif

ausgepragt / prononcé X
Spielverhalten / vorhanden / présent

wenig vorhanden / peu présent

Comportement dans le jeu

nicht erkennbar / pas visible

ausgepragt / prononcé X

Apportieren Beutetrieb / vorh'ander;]/ pdresent :
Rapport instinct de charge  YeMig vorhanden / peu présent

nicht vorhanden / pas présent |

ausgeprégt / prononcé X

Apportieren Bringverhalten / Yorhanden / présent -
Instinct de rapport wenig vorhanden / peu présent

nicht erkennbar / pas visible

interessiert, aufmerksam / intéressé, attentif X
sicher / s(ir

Verhalten beim Schuss /

Attitude au coup de feu momentan schreckhaft / peureux momentanément
schussempfindlich / sensible au coup de feu
schussscheu / peur au coup de feu |

selbstsicher / sOr de lui X
zuriickhaltend / réservé

Optische Einflusse / misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupconneux

Evénements optiques

angstlich / peureux

aggressiv / agressif
selbstsicher / sir de lui X
zuriickhaltend / réservé

Akkustische Einfiiisse / misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupconneux

Evénements accoustiques

angstlich / peureux
agegressiv / agressif

HIH

sehr deutlich erkennbar / trés prononcé

Witterungsaufnahme / deutlich erkennbar / pr?noncé
schwach erkennbar / faible

Coup de nez

nicht erkennbar ‘ pas visible

schwimmt / nage ')(
Verhalten im Wasser / schwimmt nicht / ne nage pas

Comportement 3 I‘'eau

geht nicht ins Wasser / ne vas pas a |‘eau




Wesens- & Anlagetest /

Test des aptitudes naturelles

Erlinsbach

2023-06-11

Yvonne Jaussi

Daten zum Hund / Informations sur le chien

id

Gruppe / Groupe
Halsbandfarbe / Colier
Rasse / Race

Geschlecht / Sexe

Programm

23

6

braun

Nova Scotia Duck

Hiindin

mit Formwert

Gesundheitskriterien / Critéres de santé

Gebiss / Denture
Biss / Aspect
Vollstandigkeit / Etat
Es fehlen / Manquent

Bemerkungen / Remargues

Hoden / Testicules

Schere / En ciseaux

Komplett / Compléte

Gesundheitskriterien / Critéres de santé
Formwertbeurteilung / Evaluation de la Conformation Physique

Kopf / Téte
Schédel / Crane
Stop
Fang / Museau
Typ (Rasse) / Type (Race)

Augen / Yeux
Farbe / Couleur
Form / Forme
Grosse / Grandeur

Behang / Oreilles
Ansatz / Placement

Grosse / Grandeur

Hals / Encolure
Knochenstérke / Ossature
Bemuskelung / Musculature

Vorhand / Avant main
Schulter / Epaules

Oberarm / Avant bras
Winkelung / Angulation
Ellbogen / Coudes
Stellung / Position
Mittelfuss / Métacarpe
Kérper / Corps
Vorbrust / Poitrail
Rippen / Cage thoracique

typisch
leicht
korrekte Linge und Tiefe

feminim rassentypisch

hell-bernstein
mandelférmig

korrekt

korrekt angesetzt
klein

kraftig

zum Typ passend

korrekt

korrekt
etwas steil
korrekt
etwas lose
gerade

gerade

ausreichend

diirfte etwas mehr gewdlbt sein

Farbe / Couleur
Alter / Age
Chip Nr.

SHSB / LOS

Erfullt / Remplis

rot-weiss
2i.3M.8T.
756085310069295
SHSB 780403
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Lende / Reins etwas lang

Obere Linie / Ligne du dos fest

Untere Linie / Ligne inférieure korrekt

Kruppe / Croupe leicht abfallend
Hinterhand / Arriére main

Knie / Grasset gut gewinkelt

Schenkel / Jambe gut bemuskelt

Sprunggelenk / Jarret etwas hakeneng

Winkelung / Angulation korrekt

Mittelfuss / Métacarpe gerade

Stellung / Position gerade
Pfoten / Pieds

Form / Forme ein wenig flach

Stellung / Position leicht ausgedreht vorne

Gangwerk / Démarche

Vorne / Avant korrekt, etwas paddelnd
Hinten / Arriére sehreng
Seitlich / Latérale korrekt, wiinschte mir etwas mehr Schub

Rute / Queue

Ansatz / Attache korrekt
Lénge / Longeur korrekt
Haltung / Port korrekt

Haarkleid / Pelage

Struktur / Qualité typisch, korrekt
Unterwolle / Souspoil vorhanden
Farbfehler / Defat de couleur keine

Pigmentierung / Pigmentation vorziglich
Temperament / Tempérament freundlich, ausgeglichen

Gesamteindruck /
Impression générale

Substanzvolle typische Hiindin, feminimer Kopf, korrekte Proportionen, vorziigliche halstinge,
vorziigliche Schzulterilage, etwas lose Ellbogen, korrekt Brusttiefe, wiinschte mir etwas mehr

Brustbreite, etwas lang in der Lende, bewegt sich fliessend, typisches Wesen

Der Formwert ist / la confirmation de physigue est:

Bestanden / Réussi

Unterschrift Formwertrichter /
Signature du juge de beauté

. SHSB 780403
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